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Baudepartement % Lammlisbrunnenstrasse 54, 9001 St.Gallen
des Kantons St.Gallen Telefon 071 229 30 03, Fax 071 229 39 60

29. Dezember 1998 Gemeinderat
9425 Thal

Vil 14 Thal: Genehmigung von Ortsplanungserlassen

Sehr geehrter Herr Gemeindammann
Sehr geehrte Gemeinderate

Sie haben uns in Nachachtung von Art. 31 des Baugesetzes (sGS 731.1; abgekurzt BauG) fol-
gende Erlasse zur Genehmigung eingereicht:

e Schutzverordnung (Plan)
e Schutzverordnung (Vorschriften)

Im weiteren ist noch Uber zwei Grinzonen Schutz (Autobahnanschluss; Gebiet Brunnennacker)
zu entscheiden.

Die Prifung ergibt, dass die eingereichten Erlasse grundsatzlich recht- und zweckmaéssig sind
und genehmigt werden kdnnen. Naher einzugehen ist auf die vorgesehene Unterschutzstellung
von Flachen im Bereich der Nationalstrasse A1.

1. Der Kanton St. Gallen ist Eigentimer der Parzellen Nrn. 2102, 2265, 2269, 2368, 2421 und
2508 der Nationalstrasse A1, welche quer von Ost nach West durch das Gemeindegebiet von
Thal fuhrt. Die zur Genehmigung eingereichte Schutzverordnung weist grosse Teile der Be-
pflanzung entlang der A1, vor allem am dusseren Rand der stdlichen Fahrbahn, als Hek-
ke/Feldgehélz aus. Sie werden in der Schutzverordnung als HG5, HG8, HG13 und HG17 be-
zeichnet. Zusatzlich wird entlang der Hecke/Feldgehdlz HG5 am nérdlichen Fahrbahnrand von
der Gemeindegrenze mit Rorschacherberg bis zum Gebiet Johnli ein Trockenstandort ausge-
wiesen (T12). Innerhalb der Ausfahrtsschlaufe nach Rheineck, wo sich das Olriickhaltebecken
befindet, welches zusétzlich den Zweck als Auffangbecken fir Meteorwasser erfullt, wurde ein
Gebiet als Feuchtstandort (F7) in die Schutzverordnung aufgenommen.

Zu prifen ist, inwieweit Flachen im Bereich der Nationalstrassen dem kommunalen Bau- und
Planungsrecht unterstehen.

2. a) Art. 36bis der Bundesverfassung (SR 101; abgekurzt BV) und die darauf basierende Na-
tionalstrassengesetzgebung beinhalten eine eigene Strassenhoheit des Bundes. Darlber kann
auch Art. 8 Abs. 1 des Bundesgesetzes tiber die Nationalstrassen (SR 725.11; abgekirzt NSG)
nicht hinwegtauschen, wonach die Nationalstrassen, unter Vorbehalt der Befugnisse des Bun-
des, unter Hoheit der Kantone stehen. Wohl wird den Kantonen durch den Nationalstrassenar-
tikel der Bundesverfassung und die darauf beruhende Gesetzgebung ein weitgehendes Mitwir-
kungsrecht zugestanden, zur Regelung der gesamten Materie des Nationalstrassenbaus und -
-unterhalts ist aber der Bund zustéandig. Die Kantone haben grundsétzlich keine Mdglichkeit,
auf dem Gebiete der Nationalstrassen eigenes Recht zu schaffen, es sei denn, dass ihnen das
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Nationalstrassengesetz ausdriicklich oder stillschweigend eine solche Befugnis einrdumt. Die
Kantone erscheinen also beziglich der Nationalstrassen als Ausfihrungsorgane des Bundes;
die Eigenschaft selbsténdiger Hoheitstrager geht ihnen ab (P. Kuttel, Das Strassenrecht des
Kantons St. Gallen, Winterthur 1969, 39f.). So sehr die Mitwirkungsrechte beim Bau der Natio-
nalstrassen hervorzuheben sind, muss doch klargestellt werden, dass Art. 36bis BV dem Bund
eine ausschliessliche und umfassende Gesetzgebungskompetenz einrdumt, indem er zu einer
erschopfenden Regelung der gesamten Materie des Nationalstrassenbaus und -unterhalts er-
machtigt ist. Der Bundesgesetzgeber kann alle generell-abstrakten Normierungen treffen, die
zur Regelung des Strassenwesens hinsichtlich des Baus und Unterhalts des Nationalstrassen-
netzes sowie der dazugehdrigen Nebenanlagen geboten erscheinen. Soweit der Bund eine
Materie selbst nicht abschliessend rechtlich erfassen will, kann er die entsprechende Gesetz-
gebungskompetenz an die Kantone delegieren. Die Kantone kénnen fir die Nationalstrassen
kein eigenes Recht mehr schaffen, soweit nicht im Nationalstrassengesetz ein entsprechender
ausdrucklicher oder stillschweigender Vorbehalt angebracht ist (S. Frick, Der Nationalstrassen-
bau als neue nationale Bauaufgabe und seine &ffentlich-rechtliche Normierung, Sonderdruck
aus ,Stillstand und Fortentwicklung im schweizerischen Recht“, St. Galler Festgabe 1965 zum
Schweizerischen Juristentag, Bern 1965, 74).

Art. 22quater Abs. 3 BV verpflichtet den Bund, in Erflllung seiner Aufgaben die Erfordernisse
der Landes-, Regional- und Ortsplanung zu bericksichtigen. Obschon dieser dritte Absatz des
Verfassungsartikels erst bei der Beratung im Nationalrat beigefligt wurde und obschon der ur-
springlichen Fassung, welche lediglich die Bedlrfnisse der Landesplanung berticksichtigt und
damit die Koordination auf Bundesebene gewéhrleistet haben wollte, im Standerat eine Aus-
dehnung der Verpflichtung des Bundes auf die Berlicksichtigung auch der Regional- und
Ortsplanung folgte, schafft diese Verfassungsnorm keine zusatzliche, rechtlich durchsetzbare
Bindung des Bundes. Dieser zumindest umstrittene dritte Absatz von Art. 22quater BV hat
namlich auch nach der Entstehungsgeschichte nicht den Sinn, den Bund bei seiner Bautatigkeit
direkt an die kantonalen und kommunalen Normen zu binden. Art. 22quater Abs. 3 BV begriin-
det weder Kompetenzen, noch schafft er auf Seiten der Regional- und Ortsplanung Rechtsan-
spriche. So wird hervorgehoben, es sei mit Blick auf die Bedurfnisse der Regional- und
Ortsplanung lediglich von ,beriicksichtigen®, nicht von ,befolgen” die Rede. Es kénne nur dar-
um gehen, dass der Bund in Erfiillung seiner Aufgaben der Regional- und Ortsplanung nach
Méglichkeit Rechnung zu tragen habe. Diese gefestigte Auslegung von Art. 22quater Abs. 3 BV
hat im Gbrigen den Wortlaut der Bestimmung fir sich: Zu berticksichtigen sind nicht etwa die
geltenden ortlichen Bauvorschriften oder Zonenplane, sondern - bewusst allgemeiner und un-
verbindlicher gefasst - die Bedlirfnisse einer sachgerechten Planung. Diese Verfassungsbe-
stimmung bringt den Kantonen und Gemeinden soviel, dass der Bund nicht einerseits Planung
fordern kann, in seiner eigenen Praxis aber unbekiimmert dariiber hinwegschreitet. Das heisst
nicht, dass der Bund in Erflllung seiner Aufgaben materiell den értlichen Bauvorschriften und
Zonenplénen der Kantone und Gemeinden ausgeliefert wére; es heisst auch nicht, dass bei
allen Vorhaben des Bundes das ordentliche Baubewilligungsverfahren durchzufiihren sei. Art.
22quater Abs. 3 BV enthélt jedoch eine Verpflichtung des Bundes zur Koordination und zur Zu-
sammenarbeit mit den kantonalen Instanzen in Belangen der Raumplanung. Die Pflicht zur Ab-
klarung zwischen den planerischen Interessen des Bundes und denjenigen der Kantone und
Gemeinden ist verknupft mit einer Pflicht der Kantone und Gemeinden, auf Bundesaufgaben
Rucksicht zu nehmen. Grundsatzlich gibt es keinen allgemeinen Vorrang der Interessen des
Bundes oder der Kantone, ausser dort, wo ein vorrangiger Anspruch des Bundes aufgrund sei-
ner Spezialgesetzgebung ausgewiesen ist (vgl. EJPD/BRP, Die Bindung des Bundes an das
kantonale und kommunale Baupolizeirecht sowie an die eidgendssischen Vorschriften im Be-
reich der Raumplanung, Bern 1977, 7 ff.). Bundesgesetze kénnen értliches Planungsrecht im
Bewilliungsverfahren (in formeller Hinsicht) oder in der Sache selber (in materieller Hinsicht)
verdrangen und kantonale Regelungen dabei ausschliessen oder ihnen bestimmte Einfluss-
stellen offen halten. Das Bundesgesetz tber die Nationalstrassen verdréangt das értliche Pla-
nungsrecht sowohl in formeller als auch in materieller Hinsicht (EJPD/BRP, Erlauterungen zum
Bundesgesetz (iber die Raumplanung, Bern 1981, 67ff.). Nationalstrassen einschliesslich der
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'zugehdrigen Nebenanlagen (z. B. Tankstellen) sind daher unter Vorbehalt der Mitwirkungs-
rechte im NSG grundsatzlich vom Geltungsbereich des kantonalen Planungs- und Baurechts
ausgenommen (Schirmann/Hanni, Planungs-, Bau- und besonderes Umweltschutzrecht, 3.
Aufl., Bern 1995, 374 f. mit Hinweis).

b) Nach Art. 6 NSG gehdren zu den Nationalstrassen neben dem Strassenkérper alle Anlagen,
die zur technisch richtigen Ausgestaltung der Strassen erforderlich sind, insbesondere Kunst-
bauten, Anschliisse Rastplatze, Signale, Einrichtungen fir den Betrieb und Unterhalt von Stras-
sen, Bepflanzungen sowie Béschungen, deren Bewirtschaftung dem Anstoésser nicht zugemu-
tet werden kann.

c) Da es sich bei der Autobahnbdschung, den Hecken entlang der Fahrbahn und dem Olriick-
haltebecken um Bestandteile der Nationalstrasse handelt, ist das kantonale Baugesetz mit

Art. 98 BauG fir die gesamte Nationalstrassenanlage nicht anwendbar. Daher kénnen die Be-
standteile nicht als Schutzgegenstande in der Schutzverordnung erfasst werden. Weil die Na-
tionalstrassengesetzgebung ebenfalls das kantonale Planungsrecht verdrangt, kénnen sie auch
keiner Zone zugewiesen werden. Die Gemeindeautonomie beschrénkt sich im Bereich der Na-
tionalstrasse ausschliesslich auf das Recht zur Stellungnahme in der generellen Projektie-
rungsphase (Art. 19 NSG).

3. Zusammenfassend ergibt sich, dass die von lhnen bezeichneten Schutzgegenstande aus
formellen Griinden nicht in die Schutzverordnung aufgenommen werden kénnen. Dasselbe gilt
auch fir die teilweise Einteilung der Parzellen Nrn. 2265 und 2102 in die Grinzone Schutz im
Zonenplan. Die Strassenparzellen Nrn. 2102, 2265, 2269, 2368, 2421 und 2508 sind vollstan-
dig im Sinn einer Restflache dem UG zuzuteilen.

In Anwendung von Art. 31 BauG und Art. 94 Abs. 1 des Gesetzes Uber die Verwaltungs-
rechtspflege (sGS 951.1; abgekurzt VRP) sowie Nr. 26.01 des Gebihrentarifs fur die Staats-
und Gemeindeverwaltung (sGS 821.5) verfugt das

Baudepartement:

1. Die Schutzverordnung (Plan, Vorschriften) wird mit Ausnahme der nachfolgenden Ziff. 2
genehmigt. '

2. Die Unterschutzstellung der Bepflanzungen auf den Parzellen Nrn. 2102, 2265, 2269, 2368,
2421 und 2508 (HG5, HG8, HG13 und HG17, soweit auf den Strassenparzellen liegend,
T12 und F7) wird aufgehoben. Die genannten Parzellen werden dem tbrigen Gemeindege-
biet zugeschieden. :

3. Die politische Gemeinde Thal hat fiir die Anderung des Planes zur Schutzverordnung und
des Zonenplanes das offentliche Auflage- und Einspracheverfahren nach Art. 29 f. BauG
durchzufuhren.

4. Die Gebuhr fur diese Verfugung betragt Fr. 500.--.

Rechtsmittelbelehrung: Gegen diese Verfugung kann nach Art. 43 lit. ¢ VRP innert vierzehn
Tagen seit Eréffnung Rekurs bei der Regierung erhoben werden.

Mit freundlichen Grussen
Der Vorsteher:

«ig. Dr. W. Kagi

Dr. W. Kagi
Regierungsrat
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Beilagen:
e Genehmigte Erlasse
¢ Einzahlungsschein

Kopie:

¢ Planungsamt

¢ Rechtsabteilung
e Tiefbauamt
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Baudepartement % Lammlisbrunnenstrasse 54, 9001 St.Gallen
des Kantons St.Gallen Telefon 071 229 30 03, Fax 071 229 39 60

19. Marz 2001 Gemeinderat
9425 Thal

VIl 14 Thal: Genehmigung eines Gemeindeerlasses |

Sehr geehrter Herr Prasident
Sehr geehrte Gemeinderate

Sie haben uns in Nachachtung von Art. 31 des Baugesetzes (sGS 731.1; abgekirzt BauG)
folgenden Erlass zur Genehmigung eingereicht:

- Schutzverordnung; Anpassung Seelaffen

Der Erlass ist recht- und zweckmassig und kann genehmigt werden.

In Anwendung von Art. 31 BauG und Art. 94 Abs. 1 des Gesetzes Uiber die Verwaltungs-
rechtspflege (sGS 951.1; abgekirzt VRP), Art. 1 Abs. 1 in Verbindung mit Anhang 6 der Er-

machtigungsverordnung (sGS 141.41) sowie Nr. 26.01 des Gebuhrentarifs fur die Staats- und
Gemeindeverwaltung (sGS 821.5) verfiigt das

Baudepartement:

1. Der angefiihrte Erlass wird genehmigt.
2. Die Gebihr fiur diese Verfiigung betragt Fr. 200.--.

Rechtsmittelbelehrung: Gegen diese Verfiigung kann nach Art. 43 lit. ¢ VRP innert vierzehn
Tagen seit Eréffnung Rekurs bei der Regierung erhoben werden.

Mit freundlichen Griissen

Fir das Baudepartement
Der lZe'7r des Planungsamtes

R

£ < e
Dr. P. Flaad

G-Thal G-SV-Anpassung Seelaffen BDLeA 0010 20010319.doc




Baudepartement Planungsamt

Beilagen:
- Genehmigter Erlass
- Einzahlungsschein

Kopie:
- Planungsamt
- Rechtsabteilung

G-Thal G-SV-Anpassung Seelaffen BDLeA 0010 20010319.doc
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Baudepartement % Lammlisbrunnenstrasse 54, 9001 St.Gallen

des Kantons St.Gallen Telefon 071 229 30 03, Fax 071 229 39 60

25. April 2005 Gemeinderat
9425 Thal

Gemeinde Thal: Genehmigung eines Gemeindeerlasses

Sehr geehrter Herr Préasident
Sehr geehrte Damen und Herren Gemeinderate

Sie haben uns in Nachachtung von Art. 31 des Baugesetzes (sGS 731.1; abgekirzt BauG)
folgenden Erlass zur Genehmigung eingereicht:

> Schutzverordnung Anpassung Steinbruch

Die Priifung ergibt, dass der Erlass grundsétzlich recht- und zweckmassig ist und genehmigt
werden kann.

In Anwendung von Art. 31 BauG und Art. 94 Abs. 1 des Gesetzes uber die Verwaltungsrechts-
pflege (sGS 951.1; abgekiirzt VRP), Art. 1 Abs. 1 in Verbindung mit Anhang 6 der Erméachti-
gungsverordnung (sGS 141.41) sowie Nr. 26.01 des Gebuhrentarifs fur die Staats-und
Gemeindeverwaltung (sGS 821.5) verfigt das

Baudepartement:

1. Der angefiihrte Erlass wird genehmigt.
2. Die Gebihr fir diese Verfiigung betragt Fr. 300.--.

Rechtsmittelbelehrung: Gegen diese Verfiigung kann nach Art. 43 lit. ¢ VRP innert vierzehn
Tagen seit Eréffnung Rekurs bei der Regierung erhoben werden.

Mit freundlichen Griissen
Fir das Baudepartement

Der Leiter des Amtes fiir Raumentwicklung:

T

-/""/

P

u. Straussﬂm\

e
R ACEE

G-Thal Geneh SchV Anpassung Steinbruch ThB 1644




Baudepartement, Amt fir Raumentwicklung

Beilagen:
» Genehmigter Erlass
» Einzahlungsschein

Kopie:

» Rechtsabteilung
» Amt fir Raumentwicklung

G-Thal Geneh SchV Anpassung Steinbruch ThB 1644



Lammlisbrunnenstrasse 54, 9001 St.Gallen
Telefon 071 229 30 03, Fax 071 229 39 60

Baudepartement
des Kantons St.Gallen

% EINGEGANGEN 1 9. Mai 2009
.

15. Mai 2009 Gemeinderat
9425 Thal

Gemeinde Thal: Genehmigung von Gemeindeerlassen

Sehr geehrter Herr Gemeindeprasident
Sehr geehrte Damen und Herren

Sie haben uns in Nachachtung von Art. 31 des Baugesetzes (sGS 731.1; abgekurzt BauG) fol-
gende Erlasse zur Genehmigung eingereicht:

¢ Teilzonenplan Egler/Bomert

e 4. Nachtragsgenehmigung Zonenplan Thal

o Uberbauungsplan Egler/Bomert, Altenrhein
e Anpassung Schutzverordnung Egler/Bomert

Das rund 2.2 ha grosse Planungsgebiet in den Zonen W2, W3 und Oe nérdlich der Dorfstrasse
von Altenrhein umfasst die Parzelle 758 sowie Teile der riesigen Parzelle 446 (Ortsbirgerge-
meinde). Das landschaftlich sensible Gebiet ist weitgehend von Wohniberbauungen umgeben,
der stdostliche Bereich grenzt direkt an die Schulanlage. Das den Erlassen zu Grunde liegen-
de Uberbauungskonzept wurde aufgrund der anspruchsvollen Ausgangslage sehr sorgfaltig
und in enger Zusammenarbeit mit den kantonalen Fachstellen entwickelt. Geplant sind Wohn-
bauten mit zunehmender Dichte zur Dorfstrasse hin. Ein wichtiger Bestandteil der Planungs-
grundlagen ist auch ein Bericht (iber 6kologische Ausgleichsmassnahmen. Das Uberbauungs-
konzept wird mit folgenden Erlassen umgesetzt:

Teilzonenplan Egler/Bomert

Anpassung der Zonengrenzen im Randbereich der Zonen W2, W3 und Oe (Abstimmung mit
dem Uberbauungskonzept)

4. Nachtragsgenehmiqunq Zonenplan Thal

Im Dezember 1996 ist eine rund 4500 m? grosse Flache im nérdlichen Bereich des Planungs-
gebiets wegen vermuteten Altlasten von der Genehmigung zurtickgestellt worden. Nahere Ab-
klarungen in den Jahren 2005/06 haben den Verdacht erhartet, im Areal sind verschiedene
Ablagerungen getatigt worden (primar Bauschutt). Diese miissen vor dem Erstellen von Bauten
beseitigt und regelkonform entsorgt werden. Nachdem mit dem Uberbauungsplan eine ent-
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sprechende Regelung festgelegt ist (s. Art. 21 besV), kann die nachtragliche Einzonung in die
Wohnzone W2b genehmigt werden.

Uberbauungsplan Egler/Bomert, Altenrhein

Der Uberbauungsplan regelt die Bebauung und Nutzung des Gebiets in Beriicksichtigung der
landschaftsgestalterischen, der 6kologischen und der wasserbaulichen Interessen.

Anpassung Schutzverordnung Egler/Bomert

Im Bereich des Baubereichs B; und des Parkierungsbereichs P2 (s. Uberbauungsplan) kann
der Entwéasserungsgraben mit dem Bau der neuen Erschliessungsstrasse und mit dem Vorbe-
halt entsprechender Ersatzmassnahmen aufgehoben werden. Die Schutzverordnung der Ge-
meinde Thal wird entsprechend angepasst.

Der Teilzonenplan sowie der Uberbauungsplan sind im Juni 2007 vorgeprift worden. Soweit
erforderlich, sind alle Hinweise beriicksichtigt worden. Die Prifung ergibt somit, dass die Erlas-
se recht- und zweckmassig sind und genehmigt werden kénnen.

In Anwendung von Art. 31 BauG und Art. 94 Abs. 1 des Gesetzes Uber die Verwaltungsrechts-
pflege (sGS 951.1; abgekurzt VRP), Art. 1 Abs. 1 in Verbindung mit Anhang 6 der Erméchti-
gungsverordnung (sGS 141.41) sowie dem Gebuhrentarif fir die Staats- und Gemeindever-
waltung (sGS 821.5) verfugt das

Baudepartement:

1. Die angefuhrten Erlasse werden genehmigt.

2. Die Gebubhr fur diese Verfugung betrégt Fr. 3'040.--.
Aufteilung der Gebiihren:
Amt fir Raumentwicklung und Geoinformation Fr. 2'100.--
Tiefbauamt (Teilstrassenplan) Fr. 340.--
Tiefbauamt (Wasserbau) Fr.  300.--
Amt fir Natur, Jagd und Fischerei Fr.  300.--

Die Zonenplananderungen sind gemass Vertrag betreffend Bezug und Nutzung von Daten der
Informationsebene Raumplanung innert 60 Tagen nach der Genehmigung in digitaler Form (itf)
sowie als Planausdruck dem AREG, Abteilung Geoinformation, einzureichen.

Rechtsmittelbelehrung: Gegen diese Verfigung kann nach Art. 31 Abs. 2 BauG i.V.m. Art. 47
Abs. 1 VRP innert vierzehn Tagen seit Eréffnung Rekurs bei der Regierung erhoben werden.

Mit freundlichen Grissen

Fur das Baudepartement

Der Leiter des Amtes fur Raumentwicklung

und Geoinformation:
’M'

,,,,,, - —

U. Strauss

p——
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Beilagen

Genehmigte Erlasse

Einzahlungsschein

Genehmigung Teilstrassenplan

Fischereirechtliche und naturschutzrechtliche Bewilligung

Kopie
BD-RA, TBA-RD, AREG, ANJF, AFU-RU
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o Baudepartement % Lammlisbrunnenstrasse 54, 9001 St.Gallen
des Kantons St.Gallen Telefon 071 229 30 03, Fax 071 229 39 60;

4. Juni 2009 Gemeinderat
9425 Thal

Gemeinde Thal: Genehmigung von Gemeindeerlassen

Sehr geehrter Herr Gemeindeprésident
Sehr geehrte Damen und Herren

Sie haben uns in Nachachtung von Art. 31 des Baugesetzes (sGS 731.1; abgekirzt BauG) fol-
gende Erlasse zur Genehmigung eingereicht:

o Teilzonenplan Mdsli

e Anderung Schutzverordnung Masli

Im Gebiet Mésli ist aufgrund der schwierigen Topografie und der 6kologischen Werte eine Um-
legung der Baulands bzw. der Griinzone vorgesehen. 1300 m? der Wohnzone W2a und

3600 m? Griinzone F (Freihaltung) sollen der Griinzone S (Schutz) zugewiesen werden. Im
Gegenzug werden 1000 m? der Griinzone F in die Wohnzone W2a umgezont. Gleichzeitig wird
auch die kommunale Schutzverordnung an die neuen Abgrenzungen angepasst.

Insgesamt wird das Planungsgebiet mit der Flachenumlegung 6kologisch stark aufgewertet (s.
Entwicklungskonzept Mésli mit Gestaltungs- und Pflegeplan sowie naturschutzrechtliche Bewil-
ligung des ANJF). Das AREG hat deshalb in Absprache mit weiteren kantonalen Fachstellen
bereits im Dezember 2007 seine Unterstutzung fur die Flachenumlegung in Aussicht gestelit.
Eine Vorprufung der Erlasse hat indes nicht stattgefunden.

Zur Abstimmung des Gestaltungs- und Pflegeplans Mésli vom 11. Februar 2009 mit der
Schutzverordnung stellt das ANJF Folgendes fest:

Gemadss Art. 15 Abs. 2 der Schutzverordnung ist bei Feuchtstandorten der 1. September als
Schnitttermin einzuhalten. Der Gestaltungs- und Pflegeplan Mésli weicht von dieser Bestim-
mung ab. Auf den Parzellen Nr. 2521 und 2516 soll deshalb hinsichtlich der Schnitttermine der
Gestaltungs- und Pflegeplan Mésli den Vorschriften der Schutzverordnung vorgehen (qgilt auch
fiir Trockenstandort).

Im Ubrigen ergibt die Priifung, dass die Erlasse recht- und zweckmaéssig sind und genehmigt
werden kénnen.

In Anwendung von Art. 31 BauG und Art. 94 Abs. 1 des Gesetzes Uber die Verwaltungsrechts-
pflege (sGS 951.1; abgekurzt VRP), Art. 1 Abs. 1 in Verbindung mit Anhang 6 der Ermé&chti-
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gungsverordnung (sGS 141.41) sowie dem Gebuhrentarif fir die Staats- und Gemeindever-
waltung (sGS 821.5) verflgt das

Baudepartement:

=N

Die angefuhrten Erlasse werden im Sinne der Erwagungen genehmigt.

2. Aufden Parzellen Nr. 2521 und 2516 gelten hinsichtlich der Schnitttermine abweichend zur
Schutzverordnung die Vorschriften des Gestaltungs- und Pflegeplanes Mésli vom 11. Feb-
ruar 2009.

3. Die Gebuhr fur diese Verfugung betragt Fr. 1350.--.
Aufteilung der Gebihren:
Amt fir Raumentwicklung und Geoinformation Fr. 1'200.--
Amt far Natur, Jagd und Fischerei Fr. 150.--

Die Zonenplananderung ist gemass Vertrag betreffend Bezug und Nutzung von Daten der In-
formationsebene Raumplanung innert 60 Tagen nach der Genehmigung in digitaler Form (itf)
sowie als Planausdruck dem Amt fir Raumentwicklung und Geoinformation, Abt. Geoinfor-
mation, einzureichen.

Rechtsmittelbelehrung: Gegen diese Verfugung kann nach Art. 31 Abs. 2 BauG i.V.m. Art. 47
Abs. 1 VRP innert vierzehn Tagen seit Eréffnung Rekurs bei der Regierung erhoben werden.

Mit freundlichen Griissen

Fur das Baudepartement
Der Leiter des Amtes fiir Raumentwicklung
und Geoinformation:

= >

—

U. Strauss \

Beilagen P

Genehmigte Erlasse
Einzahlungsschein
Naturschutzrechtliche Verfigung

Kopie
BD-RA, ANJF, AREG
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Kanton St.Gallen

Baudepartement

Baudepartement, Amt fiir Raumentwicklung und Geoinformation,
Lammlisbrunnenstrasse 54, 9001 St.Gallen

A-Post 9. Juli 2013

Gemeinderat Thal
Kirchplatz 4
9425 Thal

Gemeinde Thal: Genehmigung von Gemeindeerlasse

Sie haben uns in Nachachtung von Art. 31 des Baugesetzes (sGS 731.1; abgekirzt
BauG) folgende Erlasse zur Genehmigung eingereicht:

» Abbauplan Parz. 1632 (Uberarbeitung 2012), Steinbruch Birlocher
e Schutzverordnung Anpassung Steinbruch Il

Der Abbauplan Steinbruch Barlocher, Parzelle Nr. 1632, wurde am 13. Mai 1986 geneh-
migt. Die Erweiterung des Abbauplans wurde am 25. April 2005 und eine Anderung am
27. Januar 2009 genehmigt. Mit vorliegender Anderung des Abbauplans soll das Pla-
nungsgebiet in ndrdlicher Richtung ergénzt und zur Deponierung von tberschiissigem
Material verwendet werden. Dabei soll auf einer Flache von rund 7'600 m? Uberschiissi-
ges Abraummaterial in der Gréssenordnung von 21'000 m® deponiert werden. Die von
Stden nach Norden abfallende Flache liegt mitten im Wald und in der Landschaftsschutz-

zone.

Alle Planungsinstrumente wurden vom Gemeinderat Thal am 1. Oktober 2012 erlassen.
Die offentliche Auflage der Planungsinstrumente inkl. Abbau- und Rodungsgesuch fand
vom 31. Oktober 2012 bis 29. November 2012 statt. Es gingen keine Einsprachen ein.

Gleichzeitig mit dem Abbauplan geméss Art. 28quater BauG liegt auch das Abbaugesuch
gemass Art. 28quinquies BauG sowie das Rodungsgesuch vor. Die Unterlagen wurden
daher zudem dem Amt fur Umwelt und Energie sowie dem Kantonsforstamt unterbreitet.
Die Verfugung tiber Umweltschutzmassnahmen vom 13. Juni 2013 vom Amt fiir Umwelt
und Energie sowie die Rodungsbewilligung vom 8. April 2013 vom Kantonsforstamt ist
integrierender Bestandteil dieser Verfiigung (Beilagen).

Die Prufung ergibt, dass die Erlasse recht- und zweckméssig sind und genehmigt werden
kénnen.

In Anwendung von Art. 31 BauG und Art. 94 Abs. 1 des Gesetzes Uber die Verwaltungs-
rechtspflege (sGS 951.1; abgekirzt VRP), Art. 1 Abs. 1 in Verbindung mit Anhang 6 der
Erméchtigungsverordnung (sGS 141.41) sowie dem Gebuhrentarif fur die Staats- und
Gemeindeverwaltung (sGS 821.5) verflugt das
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—

Die angeflhrten Erlasse werden im Sinne der Erwdgungen genehmigt.

2. Die Verfugung Uber Umweltschutzmassnahmen vom 13. Juni 2013 vom Amt fur Um-
welt und Energie ist integrierender Bestandteil dieser Verfugung.

3. Die Rodungsbewilligung vom 8. April 2013 vom Kantonsforstamt ist integrierender
Bestandteil dieser Verfigung.

4. Die Gebihr fur diese Verfigung betragt Fr. 3'800.--.

Aufteilung der Gebihren;

Amt fir Raumentwickiung und Geoinformation Fr. 1'200.--
Amt fir Umwelt und Energie Fr. 2100.--
Kantonsforstamt Fr.  500.--

Die Anderung der Schutzverordnung ist geméss Vertrag betreffend Bezug und Nutzung
von Daten der Informationsebene Raumplanung innert 60 Tagen nach der Genehmigung
in digitaler Form (itf) sowie als Planausdruck dem Amt fiir Raumentwicklung und Geoin-
formation, Abt. Geoinformation, einzureichen.

Rechtsmittelbelehrung: Gegen diese Verfligung kann nach Art. 31 Abs. 2 BauG i.V.m.
Art. 47 Abs. 1 VRP innert vierzehn Tagen seit Eroffnung Rekurs bei der Regierung erho-

ben werden.

Freundliche Grisse

Der Leiter des Amtes fir Raumentwicklung
und Geoinformation:

./ ,4””
I ;,7{,«,‘;1},,

U. Strauss

Beilagen

—~  Genehmigte Erlasse

—  Einzahlungsschein (mit Totalbetrag)

- Verfugung uber Umweltschutzmassnahmen vom 13. Juni 2013
— Rodungsbewilligung vom 8. April 2013

Kopie

— Rechtsabteilung (inkl. genehmigte Erlasse)

~  Amt fur Raumentwicklung und Geoinformation (inkl. genehmigte Erlasse)

- Amt fur Umwelt und Energie (inkl. genehmigte Erlasse)

- Amt fur Natur, Jagd und Fischerei (inkl. Schutzverordnung Anpassung Steinbruch II)
—  Kantonsforstamt

—  Tiefbauamt Rechtsdienst
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